
MCX SUPER CHARGING HANDLE BLACK

MCX Super Charging Handle (SCH®) The MCX Super Charging Handle (SCH®)
is 3D machined from a solid block of aircraft grade 7075-T6 aluminum and made
specifically for Sig Sauer’s MCX platform. Its ambidextrous design allows for
seamless operation from either side of the weapon. The levers are dual
contoured similar to that of the charging handle of an M14, where not only the
x-axis but also the y-axis receive radius cuts. The handling surface of the lever is
also checkered, adding a textured grip aiding to the use when operating with
gloves. The heightened rear lip of the MCX SCH® aids in mitigating gas blow
back to the shooter when shooting with short barreled and suppressed weapon
systems. All parts are then Type 3 Hardcoat anodized and are available in Black.

Attributes

Name: MCX SUPER CHARGING HANDLE BLACK
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 430107550
Mfr. No.: 05-635B
Finish: Black
Hand: Ambidextrous
Make: Sig Sauer
Model: MCX
Delivery weight: 0.054kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 165mm
UPC: 817953022948

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den MCX Super Charging
Handle

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MCX Super Charging Handle (SCH®) von Geissele Automatics. Dieser
Ladehebel wurde speziell für die MCXPlattform von Sig Sauer entwickelt und bietet verbesserte Funktionalität und
Ergonomie. Um sicherzustellen, dass Sie den Ladehebel sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Ladehebels, ob Ihr Waffensystem ordnungsgemäß gewartet und in
gutem Zustand ist.
Verwenden Sie den Ladehebel nur mit der dafür vorgesehenen Waffe. Eine falsche Anwendung kann zu
Verletzungen führen.
Halten Sie den Ladehebel und die Waffe immer von Kindern und unbefugten Personen fern.
Achten Sie darauf, dass der Ladehebel nicht beschädigt oder abgenutzt ist. Bei Anzeichen von Schäden
sollten Sie ihn nicht verwenden.
Bewahren Sie alle Teile des Ladehebels an einem sicheren Ort auf, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe stets Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Achten Sie darauf, dass der Ladehebel bei der Verwendung nicht blockiert oder behindert wird.
Vermeiden Sie es, mit Handschuhen zu arbeiten, die die Griffigkeit beeinträchtigen könnten.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie mit schallgedämpften oder kurzläufigen Waffensystemen schießen, um den
Gasrückstoß zu minimieren.
Informieren Sie sich über die Funktionsweise Ihrer Waffe und des Ladehebels, bevor Sie diese verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen Sie den alten Ladehebel, falls vorhanden, gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den MCX Super Charging Handle in die dafür vorgesehene Halterung ein.
Stellen Sie sicher, dass der Ladehebel fest sitzt und richtig funktioniert, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

Halten Sie die Waffe mit beiden Händen fest, während Sie den Ladehebel bedienen.
Ziehen Sie den Ladehebel in beide Richtungen, um die Waffe zu laden oder zu entladen.
Achten Sie darauf, den Ladehebel nicht mit übermäßiger Kraft zu betätigen, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Ladehebel und alle damit verbundenen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und anderen Materialien.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem MCX Super Charging Handle wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Bedarf
Unterstützung zu suchen.



Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise und Anweisungen können Sie sicherstellen, dass Sie den MCX
Super Charging Handle effektiv und sicher nutzen. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht,
professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.
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MCX Super Charging Handle Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MCX Super Charging Handle (SCH®) by Sig Sauer. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your charging handle. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a charging handle for the MCX platform.
Always handle the charging handle with care to avoid injury or damage.
Keep the charging handle out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the charging handle for any signs of wear or damage before use.
Use appropriate protective gear, such as gloves, when handling the charging handle.

Specific Safety Precautions for Use
The ambidextrous design allows operation from either side; ensure you are familiar with its operation from
both sides.
Avoid applying excessive force when operating the charging handle to prevent breakage.
Be aware that the heightened rear lip mitigates gas blowback; however, always maintain a safe shooting
posture.
If using with shortbarreled or suppressed weapon systems, be mindful of potential gas blowback and adjust
your stance accordingly.
In case of any malfunction or abnormal operation, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the weapon is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing charging handle from the MCX platform by following the manufacturer's
instructions.
Align the MCX Super Charging Handle (SCH®) with the charging handle slot on the receiver.
Slide the charging handle into place until it is securely fitted.
Doublecheck the installation to ensure it is properly seated.

Usage:

To operate the charging handle, grip the textured surface firmly.
Pull the handle back smoothly and release to chamber a round.
Practice operating the charging handle from both sides to become proficient.
Always maintain control of the weapon while using the charging handle.

Disposal Instructions
Dispose of the MCX Super Charging Handle in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the charging handle in regular household waste if it is damaged or nonfunctional.
Check with local authorities for proper disposal methods for aluminum and firearm components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the MCX Super Charging Handle, please reach out to your local Sig
Sauer representative or authorized dealer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MCX Super
Charging Handle. Always prioritize safety and proper handling practices. Thank you for your attention to these
guidelines.
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Guide de Sécurité du Produit pour le MCX SUPER
CHARGING HANDLE GEISSELE AUTOMATICS

Introduction
Merci d'avoir choisi le MCX Super Charging Handle (SCH®) de Geissele Automatics. Ce produit est conçu pour
améliorer l'expérience de tir sur la plateforme MCX de Sig Sauer. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Ne modifiez pas le MCX Super Charging Handle. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'utiliser le MCX Super Charging Handle.
Ne pas tirer l'arme à moins d'être certain que la cible est sûre.
Utilisez le MCX Super Charging Handle uniquement avec des systèmes d'armes compatibles.
Évitez de tirer avec des gants mouillés ou glissants qui pourraient affecter votre prise.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez le chargeur et ouvrez la culasse.
Retirez l'ancien chargeur si nécessaire.
Insérez le MCX Super Charging Handle dans le récepteur de l'arme.
Assurezvous que le levier est bien en place et qu'il fonctionne correctement avant de passer à l'étape
suivante.

Utilisation

Tenez fermement le MCX Super Charging Handle lorsque vous chargez l'arme.
Utilisez le levier ambidextre pour charger l'arme facilement de chaque côté.
Vérifiez régulièrement l'état du MCX Super Charging Handle pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le MCX Super Charging Handle avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits en aluminium.
Renseignezvous auprès de votre municipalité pour des points de collecte appropriés pour les métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser le MCX Super Charging Handle en toute sécurité. Votre sécurité
est notre priorité.
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Guida di Sicurezza per l'Utilizzo della Manetta di
Armamento MCX SUPER CHARGING HANDLE

Introduzione
Grazie per aver scelto la Manetta di Armamento MCX SUPER CHARGING HANDLE di Geissele Automatics. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controllare periodicamente aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare la Manetta di Armamento MCX SCH® solo su armi compatibili, in particolare sulla piattaforma MCX
di Sig Sauer.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso dell'arma per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la manetta.
Non forzare mai la manetta durante l'uso; un funzionamento eccessivo può causare malfunzionamenti.
Evitare di utilizzare la manetta in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere le prestazioni o
la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
Rimozione della Manetta Esistente: Se necessario, rimuovere la manetta di armamento attuale seguendo le
istruzioni del produttore dell'arma.
Installazione della Manetta MCX SCH®:

Allineare la manetta con il supporto di montaggio dell'arma.
Spingere delicatamente la manetta in posizione fino a sentire un clic che indica che è bloccata
saldamente.

Controllo Finale: Verificare che la manetta sia fissata saldamente e che funzioni correttamente prima di
utilizzare l'arma.

Uso

Per utilizzare la manetta, afferrare le leve con entrambe le mani, se necessario, per un migliore controllo e
stabilità.
Operare la manetta con movimenti fluidi e controllati, evitando movimenti bruschi che potrebbero
compromettere la sicurezza.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e controllare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Il prodotto deve essere smaltito in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per informazioni sulle modalità di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o
contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver letto questa guida. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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MCX SUPER CHARGING HANDLE Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MCX Super Charging Handle (SCH®) tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. MCX Super Charging Handle on valmistettu
korkealaatuisesta 7075T6alumiinista ja se on erityisesti suunniteltu Sig Sauerin MCXalustalle. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita, käyttöohjeita ja tietoa tuotteen hävittämisestä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotteen käyttö on aina turvallista ja että se täyttää kaikki EU:n yleiset
tuoteturvallisuusmääräykset.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se ei ole vaurioitunut.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi päivityksiä mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä hansikkaita käsitellessäsi tuotetta parhaan pidon saavuttamiseksi.
Varmista, että vivut ovat täysin toiminnassa ennen ampumista.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Tarkista, että takareuna on oikein asennettu ennen käyttöä, jotta kaasuvuotoa ampujalle voidaan vähentää.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteyttä valmistajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha latausvipu aseesta, jos sellainen on.
Aseta MCX Super Charging Handle paikalleen varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Varmista, että kaikki osat on tiukasti kiinnitetty ja että vivut liikkuvat esteettä.

Käyttö:

Ota tuote käyttöön varmistaen, että ase on turvallisessa tilassa.
Käytä tuoteasi molemmilla käsillä, sillä se on suunniteltu ambidextrousmuotoilulla.
Varmista, että vivut ovat helposti saavutettavissa ja että ne toimivat sujuvasti.
Kun käytät tuotetta, varmista, että se on puhdas ja kuiva.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit. Varmista, että olet tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja käyttöohjeista ennen tuotteen
käyttöä.

Huomioithan, että nämä ohjeet ovat tärkeitä tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön kannalta. Noudattamalla näitä
ohjeita voit varmistaa, että käytät MCX Super Charging Handle tuotetta turvallisesti ja oikein.
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Säkerhetsinstruktioner för MCX Super Charging
Handle

Introduktion
Tack för att du valt MCX Super Charging Handle (SCH®) från Geissele Automatics. Denna produkt är designad för
att förbättra användarens upplevelse och säkerhet vid hantering av vapnet. Det är viktigt att du följer dessa
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid användning av produkten, se till att vapnet är i ett säkert tillstånd och att det inte är laddat.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och säkert innan du installerar eller tar bort MCX Super Charging
Handle.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av vapen.
Undvik att använda produkten om du är trött, under påverkan av alkohol eller droger, eller om du är
distraherad.
Använd handskar vid hantering för att förbättra greppet och förhindra glidning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att vapnet är avstängt och att ingen ammunition är närvarande.
Ta bort det gamla laddhandtaget om det finns ett installerat.
Placera det nya MCX Super Charging Handle i det avsedda utrymmet.
Säkerställ att handtaget är korrekt installerat och sitter fast.

Användning

Använd handtaget för att ladda vapnet genom att dra spaken bakåt.
Använd båda sidor av handtaget för att underlätta laddning oavsett vilken hand du använder.
Vid skottlossning, var medveten om den förhöjda bakre kanten som hjälper till att minska gasåterflödet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanlig hushållssopor.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn produkten om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av MCX Super Charging Handle, vänligen
kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!


